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National Engineering Industries Limited S ianibie aaiuilans.
DELIVERY NOTE

CUSTOMER NAME

Magna PT &.p.A.

Plant Modugno, Via dle Ciclaminl 4
1-70026 Modugno (Bari)

ITALY

Delivery note # 966 03 Dated : 16.05.2019

(VT
£30239634

SUPPLIER No. & ADDRESS

National Engineering Industries Lid.,
Khatlpura Road,

Jalpur-302006 (Rajasthan)-INDIA
Vendor no. 91022249

Soof?s 6o

DELIVERY ADDRESS &o[;l&lry of Crigin of Goods:; l(‘;[‘?;ll?\t’ry of Final Destination :
|Magna PT S.p.A.
Plant Modugne, Via die Ciclamini 4
170026 Modugno {Bari)
ITALY
TRANSPORT DETAILS
CONDITIONS
Dbu
Marks & Nos/ No.& Kind of Pkgs. Description of Goods Quantity
Contalner No.
INEYMAGNA/M-06 BALL BEARING
- Hos,
MAGNA PART # NEI PART# POSITION
9009105371 TS$2-G1336LLUAN H+1 8,640
H.S. CODE No, : 848210 3tR6
|Buyer's Order No. :~ 5500037861
n
KUEHNE-MNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata:
Quantita effettiva; SLZ/0 8,640

Tipa Imbalfaggio:
Quantita Imbalii;

Data conttollo; U{IEﬁ 2>1¢

Firma &

Conformita alle schede d'imballo: @

Signature & Date

Faor Halh;ﬂ»{!i {1ty &gz.ﬁ.
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0 686 A UFFICIO DI DESTINAZIONE 371101
COMBM’ A%RO%ER 1 DICHIARAZIONE |MILANO 3-SOT.MELZO
2 SpeditorefEsporalore N
IM _[A
3Funrulari 4 Dist.carico] 4 T 274080 23.05.19
1] 1
5 Adicoll G Tolaledeicali | 7 Numero di riferiment FPTa= 2862
1 6 488305/V

N. IT04886850728

8 Deshnatario

MAGNA PT SPA

9 Responsabile finanzatio

23 05 19

@
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N
8
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o
.g VIA DEI CICLAMINI ,4
5 [70026 MODUGNC EA BOLLA DICHIARATA CON EDI
& 10 Paese ufima |11 Paeselransazs| 12 Elemenli del valore 13 PAG.
8 lproven. |pmduz
g_ 14 Dichiarante Rappresentantz N IT00754800159 15 Paese: dispedizione / espotagione 15 C.P.spedsesport. | 17 Cod. P. destnaz.
= |2 DHL GLOBAL FORWARDING (ITALY) SPA|[GERMANIA 3| ]bl a) IT |UBA
8_ VIA DELLE INDUSTRIE 1 16 Paese dorigine 17 Paese d) desfinazione
o |20060 POZZUQLO MARTESANA (MI) INDIA ITALIA
‘_ﬁ 18 Idenbtd e nazionalild del mezo ditrasporio alarriva 49 Ctr. | 20 Gondwioni di consegna
% CAMION/ i IT 0 |DAP 'MODUGNO 1
g 21 {denlité e nezionalita del mezzo di rasporie alive che atiraversa la fronfiera 22 Moneta edimporio lofale faturalo 23 Tessodicambi | 24 Malura della '
it lzT |EUR | 13910.40 1| 1 [ versadione
25 Modo dhirasp, fina | 28 Modo ditrasporto | Z7 Luoge di scarico 23 Dafi trarziar e hancari
3 |elaioniera |3 | intemo | PROCEDURA SEMPLIFICATA
6 29 Utlicto di enlrala 30 Localizazione delle merch RUTORIZZAZIONE MI/179/SR
IT275105 102189X-FE PQOZZUO
3 Calie Marchi e numeri- M. conteniteri- Quanttd e natura 32 adicoli 1 33 Godice delle et
designa- 1 [M 848210590 (90 ISOOl
E“I‘I‘e 6 PALETTE 34 Cod, P. dorigine |35 Massa lorda (kg) 36 Preferenze
o |ALTRI CUSCINETTI A SFERE o IN |u 2862 1100
37 REGIME 38 Massa netia (k) 3 Conbing
4000 2712
40 Dichiarazione sommaria/ Documento precedente
Z-821-MRN-19DE460552946851M0
# United supplementari 42 Pyerzo delfadicolo 43 Cod.
MMedoi  INOL.O CE 520,52 13910.40 1 [M¥
speciak! Codice M| 45 Aggiuslamento
Documeni
~preserlati/ =
. Ceifisalied |[N380~N3BO~EATT.COMM-EXP/2018-10/966 03; Y0B9-NO IRAN; 01DI-DICHIRRAZIONE D' INTENTO-16121f#§¢felorestalslco
avtorizezivnt |N3B6 - FATT.COMM EXP/2018-19/966 03, NO IRAN  DICHIARAZIONE D'INTENTO 1812131007433%25008600 13310.40
47 Galgolo Tipo_ | Base imponibile Aliguota Impora MP | 48 Dilazicne di pagamento 49 Ifenlilisazione del deposio
dele  |1AQ0 | 13389.88 8.00% 1071.19F 13409V
fposEONt 14 05 | 14981.59 22.00% 3295.95]G| B DATICONTABILY
406 [-14981.59 22.00% -3295.95|G| REG. 4 T - 27408 @ DEL 23.05.19
CONTO 134095V - A 93 N. 4034
BUR.*#®*%%*%%*(, K 00* SCAD. 23.06.19
EUR,**®%%%] (071 ,19% SCAD. 23.06.19
Totele: O A N O T
5) Obbligato prinipale N.ITO0754800159 Firma; ! € UFFICIO DJPARTENZA
SDOG.TO CURATO DALLA SOTTOSCRITTA
IMPEGNOQ SOLIDALE INTESTATARIQO PER
PER PAGAMENTO DIRITTI LIQUIDATI.
51 Uflcidi oppresenialida 1y DHI, GLOBAL F. :
pessaggio | Luognedals  MTT ANO 23 05 19 e
previsti
(2 passi)
52 Garanda Codice| 53 Ullcio di destinaxione (e paese)
nenvalida per

J CONTROLLODELLUFFICIO Bi DESTINAZIONE
DICHIARAZ. CONFORME: SVINC. FOV7SN

TRASMISSIONE TELEMATICA - FIRMATA DIGITALMENTE

54 Luogo e date: MI LANO
il 23.05.19

idoc:

Firna e nome del dichiarantelappresentanle;

DHIL, GLOBAL FORWARDING
ODONI MARCO

8EQB80523.X04
022-905-00002-11(1189)
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" .Oydine di Trasporto / Transport Order L_ 7/ 4 _j

T e ots
SENATOR INTERNATIONAL LOG. GMBH

bredowstrasse 28
Pb-22113 HAMBURG

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di rasporto

Collection address Order cade BRI-EC-006G2E&AE

ry

Condizioni df trasporia/Delivery temms | Indirizzo terminale
Terminal ackivess
‘ . [ fendun, [ bt BUMMY GERMANY
ng]t;%ztgg ° {:'IA _mw.q L__| sdoganato D non sdoganatu GERMANY PARTNER
undezred HAUPTSTRASSE
ITO4B86850728 [Jisires [t | D-10115 BERLIN

EETRQG Sl pb Q- d’rdog 0. d’r,dognnnpag, TE]. :

dem}gpalri)a deyunpa!d Faxs
VIA DEI CICLAMINI , 4 s
I-70026 MODUBNO BA Exw— /\
GETRAG S.P.A., 39-080-5858377 - oo onplenare | N decle
Indirizzo di consegna della merce A d:mnal transportl:roisurance m‘g—@ 000z1 j\
Delivery address yes fa
MAGNA BT SPA Vi Vs ?L’E{é“’i“r‘é'}':f'e‘rﬂﬁ‘ée

Currency Yalue fur\zf@s ”\
ViIA DEI CI CLAMINI r 4 ,Termmal di arrivo Numero telefonico”
I-70026 MODUGND BA / frpppryteminat \\C""ﬁ“‘e‘ /39 / 080 531581

-EEIEQE—S.—P-.-Q.-,—Z%—O 7 =
Marche e numen Quanti %r%?la?g‘%1 escn?io?t; della merca” ~Tarjffa doganale Paso fordo in kg~ Valore (con valuta}
Marks and numbers Quantity cking Descripticn of Packing” / Custom's tariff uumher Grass weight.in kg Value {with currency}
6 | CLL 9009105371 / 2880.0
/ ’K!.j:NSER
] Pes bile in k Total lordo in k
=HDRES 1. 580 1.20 h’%ﬁgég" W TN

Din. onx ax = m? i
Richleste pamcolan 1 Spedial conslgnments
Istruzicni particolari / Special Instructions Allegati / Enclosures

KUERT ﬁi WTELS&L

Mia dal Cirloymis ' cew

uuuuuuuuuuu

Proof of Delive

(to be filed at amival terminal)

Ritiro dal mittente Conserina al destinatario IMPORTART
Callection at sender Delivery to consignee According 1o CMR, transpait damages bave to be m‘?xi n the teanspart order (POD)
upon delivery of the consignment. Damages net visible xtemally shou'd be notrfied in
Data / Date Data f Date viriting to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery. ‘ 19
Orario / Time Orario { Time
ey
Ricevut (iserva
Fiona dell'autista / Driver’s signatwre | Firma del destinatario Nome di chi firma In stampatello 1 e ' 15
Consignee's signature Conslgnee’s name [n hlocl?letters Venﬁca s ﬁ Lyhfa € quaE lt]ta

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).



